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A peine le magistrat et le docteur Baleinier eurent-ils disparu que rrra-

denoiselle de Cardovilte, dont le visage rayonnait de bonheur, s'éeria en

regardant Rodin avec un rnélange de respect et de reconnaissance : u Enfin,
grâce à vous, rnonsieur... je suis libre... Libre!... Oh ! je n'a\'âis jamais
senti tout ce qu'il y a de bien-être . tl'expansion , d'épanouissemen[ dans ce

mot adorable... liberté ! ' Et le sr:in d'Atlrienne palpitait I ses narines roses

se dilataient, ses lèvres vermeilles s'entr'ouvraient cornrue si elle etit as-
piré avec délices un air vivifiant et pur. ,, Je suis clepuis peu de jours daus

cette horrible maison , ,' reprit-ell€ i ,r 1111s j'ai assez souffer[ de rna cap-
t,ir.ité pour l'aire væu dc rendre chaque année quelques pauyl'es prisou-
ruiers pour dettes à la iiberté. Ce væu vous parait sans doute un peu
rnoyen d,ger,' ajouta-t-elle en souriant, i(rnâis il ne faut pas prendre à cette
noble i'poquc seuleurent ses rrlerrltles eI ses vitraux... ]!Ierci clorrc dotrhle-
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ment, rnonsieur, car je vous fais complice de cette pensée tle tléliarance
qui vient d'éclore, volls le voyez, au milieu du bonheur que je vous
dois, et dont vous paraissez ému, touché. Ah I que ma joie vous dise ma
reconnaissance, et qu'elle vous paye de votre généreux secours ! , di1 1u

jeune fille ayec exaltation.
Mademoiselle de Cardoville . en eft'et , rernarquait une complète transfi-

guration dans Ia physionomie tle Rodin. Cet homrne , naguère si dur, si
tranchant , si inflexible à l'égard du docteur Baleinier, seml,rlait sous I'in-
fluence des sentirnents les plus doux, les plus affectueux. Ses petitsyeux
de vipère, à demi voilés, s'attachaient sur Adrienne avec utre expression
d'ineffable intérêt... Puis comme s'il efit voulu s'arracher tout à coup à
ces impressions , il dit, en se parlant à lui-rnême : u Allons, allons, pas
d'attendrissement : le temps est trop précieux... lta rnission n'est pas
remplie... non, elle ne I'est pâs... ma chère demoiselle. ,r njsxls-t-il en
s'adressant alors à Adrienne; ,,ainsi... croyez-moi... nous parlerons plus
tard de reconnaissance... Parlons vite du présent si irrrportant pour vous
et pour votre famille... Savez-vous ce qui se passe ? u Adrienne regarda le
jésuite avec surprise et lui dit : r - Que se passe-t-il donc , monsieur ? -Savez-vous le véritable motif de votre séquestration dans cette rnaison?...
Savez-vous ce tlrri a fait agir rnadame de Saint-Dizier et I'abbé d'Aigrigny? ,'

En entendant prononcer ces noms détestés, les traits de mademoiselle de
Carcloville, naguère si heureusement épanouis , s'attristèrent , et elle
répondit avec arnertune: ( - La haine, monsieur... a sans tloute animé
madame de Saint-Dizier contre moi... - Oui... la haine... et de plus le
désir de vous dépouiller impunément d'une fortune immense... - lloi...
rnonsieur, et comment? - Vous ignorez donc, ma chère demoiselle,l'in-
térêt que vous aviez à vous trouver le 15 février rue Saint-François pour
un héritage ? - J'ignorais cette date et ces détails, monsieur ; mais je savais
incomplétement par quelques papiers de famille , et grâce à une cireon-
stance assez extraordinaire, qu'un de nos ancêtres... - Avait laissé une
somme énorne à partager entre ses descendants, n'est-ce pas?- Oui,
monsieur... -- Ce que malheureusement vous ignoriez, ma chère dernoi-
selle , c'est que les héritiers étaient tenus de se trouver réunis le 15 février
à heure fixe I ce jour et cette heure passés, les retardataires devaient être
dépossédés. Comprenez-vous mainterant pourquoi on vous a enfermée ici,
ma chère demoiselle? - Oh ! oui, je compr€ûds, rr s'écria mademoiselle de
Cardoville ; ,, à la haine que me portait ma tante, se joignait la cupidité...
tout s'explique. Les filles du maréchal Simon , héritières comme rnoi , ont
été séquestrées comme moi... -Et cependant, u s'écria Rodin, ,, veug

et elles n'êtes pas les seules victirnes... - Quelles sont donc les autres,
rnonsieur?-Un jeune Indien... - Le prince Djalma? u dit vivenent
Adrienne. u - Il a failli être empoisonné par un narcotique... dans le
même intérêt. - Grand Dieu ! ,, s'écria la jeune {ille en joignalt les rnaitrs

avec épouvante. ,, C'est horrible! lui... lui... ce jeune prince que I'on dit
d'un caractère si noble, si généreux!Mais j'avais envoyé au chàteau tle
Cardoville...-Un homme de confiance, chargé de ranrener le prince à

Paris; je sais cela , rna chère dernoiselle I mais, à I'aide d'une ruse, cet
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tromne a été éloigné , et le jeune Indien livré à ses ennetnis. - Et â cette

heure... ori est-il ? - Je n'ai que de vagues renseignernents; je sais seule-

ment qu'il est à Paris; nrais je ne clésespère pas de le retrouver; je ferai

Ces reCherChes a\rec ttne artleur presque paternelle; car on nc saurait troll
aimor lcs rares qualités cle ce pauvre fils de roi. Qucl cæur, ma chèrt:

demoiselle ! qlel cærrr ! olt ! c'est un cceur tl'or, brillant et ptrr contnte I'oI'

tl-. son pa),s.- l{ais il faut retronver le prince, tnonsiettr, ,' dit Àdrienne

avcc éruotion. ,, Il faut ne rien négliger pour cela ' 
je vous en conjure ;

c'est rnon parent... il est scul ici..' sans appui. sâns secours. - Cerlaine-

ûrent,, reprit Rodin avec courmisération, (( pauYre enfant'.' car c'est

presque qn enfant... dix-huit 0u dix-neuf ans... jeté au milieu de Paris.

dans cet enfer;.,, avec scs passions neuves, ardentes' satlvages, arcc sa

nalvcté, sa confiance , à quels périls ne serait-il pas exposé ! - I'tais il
s'agit d'abord cle le retrouver, ntousicur, u dit vivsnent Adrienne' ( ensuite

nous le soustrairons à ces dangers... Avant d'être enfertnée ici, apprenant

son arrir-ée en France , j'alais cuvor-é ttn ltomtne tle conliance lui offrir les

serlices {'un a1'ri inconnl ; je r,ois tnaintcnant cltre cctte folle iilée . que

l'on ùr'a tant reprochée, était fort seDsée... aussi j'y tiens plus que jar[ais;
Ie prince est clc ma farrrille , jc lui clois une généreuse hospitalité... je lui
destinais le par.illol c11e j'occupais chez ma tante... - llais Yous , rna chère

tkturoiselle? - Aujourd'hui rnême je vais aller habiter une naison que

depuis quelque teurps j'avais fait préparer, étant bien décidée à quitter

matlame cle Saint-Dizier et à vivre seule et à ma guise. Ainsi, monsieur.

puisque votre rnission est d'êtrc le bon génie de notre faurille, soyez aussi

gt-lnéreux cnvOrs Ie prince Djalma qtre Yotls I'avez été pout moi , pottr les

filles du rnaréchal Sirlon I je vous en coniure, tâchez de clécouvrir Ia

retraite cle ce panr.re fils rle roi , comtne vous clites ; gardez-moi le secret

et faites-le conduire dans ce pavillon, Qrr'tttt ani incoltnu ]ui offre1... qu'il
ne s'inquiète de rien I on pourvoira à toils ses liesoins ; il viYra comme il
cloit vivre... en print:e... - Oui, il I'ivra en prince, grâce à votre ro1'ale

mnnificence... llais jarrrais touclrant intér'ôt n'aura été rnieux placé... Il
su{Iit de voir comme je I'ai vue sa bclle et rnélancolique figtlrepour... --
\rous I'avez clonc vu , monsieur? ' dit Adrienne en interrompant Rodin.
,, - Oui! ma chère demoiselle, je I'ai vu pendant deux heures environ...
et il ne m'en a pas fallu dar.antage pour le juger; ses traits charnants sont

le triroir de son âme. - Dt oti I'avez-r,ous vu , monsieur ? - A volre ancien

château cle Cardoville. ma chère demoiselle , non loin duquel Ia tempête

I'aÏril, jeté... et oir je m'étais rendu afin de... " Puis, après un monlent

tl'hésitation, Roclin reprit comme ernporté malgré lui par sa franchise :

,, llh ! mon Dieu, oir je n'étais rcnclu pour faire une action ltauvaise ,

honteuse et rrrisérable... il faut bicn I'avouer... - \rous, rnonsieur... att

châtcau cle cartloville? pottr une rnau\Iaise action !"' rr 5'fsrin Adrienne '
profontlément surprise. u - Hélas ! orri, ma chère dernoiselle, u répondit

naTvement Roclin. ,, Dn un mot, j'avais ordre de ilI. I'abbé d'Àigrigny de

mettre r.otre ancien régisseur dans I'alternative ou tl'étre renvoyé . ou de

se prêtcr ii unc indignité... oui, à qutique chose rlui rcssemblai[ fort à de

I'espionnage et à de la calournicr1... tuais I'honnête el, digne ltotnrne a re-
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fusé... -llais qui étes-vous donc. monsieur? u dit mademoiselle de Car-
doville, de plus en plus étounée. u -Je suis... Rodin... ex-secrétairede
M. I'abbé d'Aigrigny... bien peu rle chose, comlne vous voyez. " Il faut
renoncer à rendre I'accent à Ia fois hurnble et ingénu du jésuite, en pro-
noncant ces rnots qu'il accornpagnâ cl'un saltrt respectueux.

Â cette rér'ôlation , mademoiselle de Cardoville se recula brusquernent.
i\ous i'alons dil , Adrienne ayait quelquefois entendu parler de Rodin ,

I'humble secrétaire de I'abbé d'Aigrignv, comme d'une sorte de nacbine
obéissante et passive. Ce n'était pas torrt : le régisseur de la terre de Cardo-
ville, en écrivant à Adrienne au sujct tlu prince Djalrna, s'était plaint des

propositions perficles et déloyales cle Rodin. Blle senlit donc s'éveiller une
vague défiance , It-rlsqu'elle apprit que son libérateur élait I'homrne qui
avait joué uu rôlc si odieux. f)u leste, ce sentirttcrtt cléfavorable était
balancé par ce qdelle devait à Rodin , et par la dénonciation qr.r'il venait
de fornruler si nettement contre I'abbé d'Aigrigny devant le rnagistrat; et
puis enfin, pal I'aveu même du jésuit.e qui, s'accusant ltti-rnêure, allail
ainsi au-cler,ant drr reproche qu'on pouvait lui adresser. Néanrnoins, ce ful
âvec une solte cle froide réserve <1ue mademoiselle de Cardoville continua
cet entretien , cornntencé par elle âyec autant de franchise que d'abandon
r:t de s5'rnpathie. ILotlin s'apercut de I'irnpression qu'il cansail, ; il s'y atten-
clait ; il ne se cléconcerta donc pas le nroins du rnonde lorsclue nrademoiselle

de Cardoville lui dit en I'envisageant bien en face et attachant sur lui un
regard perçant :

,, Ah !... vous êtes trl. Rodin... le secrétaire de ùI. I'altbé d'Aigrigny? -
Dites ex-secrétaire , s'il vous plait , ma chère dernoiselle , r' répondit le
jésuite ; ,, car vous sentez bien que je ne rernettrai jamais les pieds chez

I'abbé d'Aigrign)'... Je rn'en suis fait un ennenri implacable , et je me lrouvr]
sur le pavé.,. llais il n'importe... Qu'est-ce que je dis? mais tant rnieux,
puisqtlà ce prix-là des rnéchants sont déDtasrlués et d'honnêtes gens secou-
1'11s. n Ces lnots , dits très-simplement et très-dignemenl,, ramenèrent la

pitié au cæur d'Adrienne. Elle songea qu'après tout, ce pauvre vieux
hornme disait lrai. La haine de I'abbé tl'Aigrigny ainsi dévoilé devait être

inexorable, et, agrr'ès tout. Rodin I'avait brar'ée pour faire utre généreuse
r'évélal,ion.

Pourtant, rnadcrnoiselle de Cardoville reprit froidernent : ,, Puisque vous
sâviez , monsicur, les propositions que vous étiez chargé de faire au régis-
scur de la tcrre tle Cardoville si hontcuses, si perfiiles. contment avez-\'ous
pu consentir h votts en charger ? - Pourguoi . pourqttoi ? ,, repr.;1 *od'rt
avec une sorte d'irnpatience pénibls. r Eh! rnon l)ieu ! parce que j'étais
alors conpiét,enent sous le charme de I'abbé d'Aigrigny, ttn des hommes

les plus prodigieusemerrt habiles quc je connaisse , et , je I'ai appris depuis

avant-hier seulelnent, un des hornnres les plus prodigieusement dangereux
qu'il y ait au mondc ; il avait vaincu mcs scrupules en me pel'suadant que

la {in justifiait les rnoyens... Et je dois I'avouer, la lin qu'il semblait se pro-
poser était belle et grande ; rnais alant-hier.. . j'ai été cruelleuent désabusé. ..
un coup de foudrc rn'a réveillé. l'enez. ura cltère tlemoiselle, r ajouta Rodin
â\'ec une sorte d'embarr'as et tlt: conf usion I ,. nc. parl() n s plus cle rnon fàeheux
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voyâge à Cardoville. Quoique je n'aie été qu'un instruurent ignolant ct
aveugle, j'en ai autant tle hontc et de chagrin que si j'avais agi de moi-
mème... Cela me pèse et nr'oppresse. Je vous en prie, parlons plutôt de
vous, de ce qui vorls intéresse, car l'âme se dilate aux généreuses pensées.
conrmL, la poitrine se dilate à trn air pur et salubrc. ,' Rodin venait de faire
si spontanément I'aveu de sa faute , il I'expliquait si naturellement , il en
paraissait si sincèr'ement contrit, qu'Adrienne, dont les soupçons n'avâient
pas d'ailleurs d'autres éléments . sentit sa défiance beaucoup diminuer.

u Ainsi. reprit-elle en eraminant toujours Rodin. c'est à Cardolille
rlue vons avez vu Ie prince Djalma?-Oui, rnademoiselle. et do cette
rapide entrevue clate mon affection pour lui ; âussi je rernplirai ;na tâche
jusqu'au bout ; so1'ez tranquille, ma chère demoiselle , pas plus que vous .

pas plus que les filles du nraréchal Simon , le prince ne sera victime de ce

détestable complot , qui ne s'est malheureusement pas arrêté là. - Et qui
donc encore a-t-il menacé? - Il. I'Iardy, homme rempli d'honneur et de

probité . aussi votre parent , anssi intéressé dans cette succession, a été

éloigné de Paris par une infàme trahison... Enfin. un dernier héritier.
malheureur arl.isan. tonbant dans un piége habilement tendu, a été jeté
dans une prison pour dettes. -]Iais. inonsieur. ,' dit tout à coup Adrienne,
(' au profit clc qui cet abominâltle complot. qui , en effel,, m'épottvante.
était-il donc trané ? - Au profit de lI. I'abbé d'Aigrigny ! ,' r[p6n41t Rodin.
,, - Lui ! et cornrnent? de quel droit ? il n'était pas héritier. - Ce serail.

trop long à vous expliquer, rna chère clenoiselle; vous saurez tout un jour;
soyez seulement convaincue que votre famille n'avait pas d'ennemi plus
acharné clue I'abbé d'Aigrigny. - llonsieur, ,, dit Adrienne cédant à un
dernier soupçon, ,, je vais vous parler bieu franchement. Comment ai-je
pu mériter ou vous inspirer le vif intérêt qtte vous rne térnoignez, et que

vous étendez rnême sur toutes les personnes der rna fanrille ? - llon Dieu .

nra chère demoiselle, ,' répondit Rodin en souriant, ,,si je vous le dis.'.
vous allez vous noquer de uroi... ou ne pas nre comprendre... - Parlez , je
Tous en prie. ntonsieur. lfe doutez ni de rnoi ni de vous. - Eh bien ! je
me suis intéressé , dévoué à vous, parce que votre cæur est généreux.
votre esprit élevé, votle caractère indépendant et fier... Une fois bien à

\ous , rrra foi I les vôtres. qui sout d'ailleurs aussi fort dignes d'intérêt,
ne rn'ont plus été indifférents... Les servir, c'était vous servir encore. -Mais, monsieur... en admetlant que vous rne jugiez digne des louanges
beaucoup trop flatteuses que vons ur'adressez.,. conrnent avez-r'ous pu

.iugcr de mon cæur, de mon esprit , de... nron caractère ? - Je vais vous
le dire, ma chère dernoisellel mais anparavant je dois vous faire encore un
aveu dont j'ai grande honte. . . Lors mêure que vous ne seriez pas si merveil-
leusement douée . ce gue \:ous avez soulïert depuis votre entrée dans cette
rnaison devrait suffire . n'est-ce pas , pour vous mériter I'intérêt de tout
hornme de cæur? - Je le crois , nonsieul'. - Je pourrais donc expliiJuer
ainsi mon intérêt pour vous. Eh bien ! pourtant... je I'avoue, cela tle m'au-
rait pas suffi I vous auriez été simplernent nrademoiselle de Cardoville ,

très-riche, très-noble et très-belle jeune fille I que votre malheur m'etit fort
apitol'f sans doute ; mais .ie lne serâis dit : ,, Cette pauvre demoiselle est
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(( très à p.laindre, soit; rnais moi, pauvre hor.rrrue, qu'1 puis-je? llon unique
( ressourcc est ma plâce de secrétaire de I'abbé tl'Aigligny, et c'est ltli qu'il
,! n10 faut tl'aborcl attaquer!Il est tout-puissant, et .ie ne suis rien; lutter
,( contre lui, c'est rne perdre sâns espoir de sartver cette inforturtéc. , Tandis
rJu'au contrâire, sacbant ce que vous éticz, ma chère tlemoiselle , rnl foi !

je rne suis rér,olté dans mon infériorité. ,, Nou , llon, rne suis-jc dit , nrillc
,, fois non ! une si bclle intelligence, un si grand cæur nc seronl, pas victirues
,, d'un abourinable complot... Peut-êtrc je serai brisé dans la lutte. rnais du
(( moins j'aurai tenté de co[rbattre. ,

Il est iurpossiblc de dire avec rlucl mélange clc finesse , d'énergie, de
sensibilitô, Roclin avait acccltué ccs paroles. Ainsi que cela arrive fré-
queurrncnt âu\ gens singuliôrerucnt clisgracierx ct rcpoussants , tlès qu'ils
sont plrlenus à faire oublicr lettr litideur, cette lâidcur rnêmc devient un
rnotif d'intôrêt, de cornmisér'ation, ct I'on se dit :,, Oncl tlommage qu'un
,, tcl esprit, qu'une telle rine, habite un corps parcil ! ,, et, l'ou se scnt
touché, presque attcnclri par ce contraste. II en était ainsi de cc que matle-
moiselle clc Carcloville commencait â éprouver pour Rodin I car autant il
s'était montré brtrtal ct insolent enlers lc doctcur Baleinicr, autant il était
simplc et affcctueux ryec elle. Unc scule chosc crcit:rit vivement la curio-
sité de rnadernoiscllc de Carcloville. c'étâit dc savoir comment Rodin avlit
conçu le tlévouemcnt et I'adrniration qdelle lui inspirait.

,, Parclonnez ruon incliscrùte ct opiniâtrc culiosité, monsieur;... rnais je
vouclrais savoir... - Comruent vous n'avez été... rnoralemcnt révôlée,
n'cst-ce pas?... llon Dieu ! nra chèrc tleuroisclle. ricn n'est plus simplc...
Bn deux mots, voici le fait: I'abbé tl'Âigrignv ne volait cll ntoi qu'unc
rnachine à écrire, un instruulcrrt olltus, uruct et alcuqlc... - Je crorais:i
lI. tl'Àigrigny plus de perspicacité. - Dt vous avez raison, ura chère de-
moiselle... c'cst un homme d'une sagacité inotrTel... urais jc le trompais...
en affectant plus quc tle la sirnplicité... Pour cela, tt'allez pas me croire
faux... Non... jcsuis fier... oui, ficr... àrna rnanière... ct ma fierté consiste
:i ne jamais paraîtrc àu-clcssus cle ma position, si sttbalterne qu'clle soit !

Snvcz-vous pourquoi? C'est qu'alors, si hanlains quc soient ùrcs supé-
lieurs.., je rue dis: ,, Ils ignorcnt rrla valeurl cc n'cst tlonc pas moi, c'est
,, I'infériorité cle la condition qu'ils humilicnt...,' A celt, je gagne clcux
choscs : mon amour-proprc est à couvcrt, c[ je n'ai à haïr personnc. -Oui, je comprends cette sorte de fierté, ,' tlit Adrienne, de plus en plus
frappée du tour original cle I'csprit de Rodin. r - llris revenons à cc qui
vous regarcle, nra chère dcrnoiselle. La veille du '13 fér'rier, lI. I'abbé cl'Âi-
grigny me rernet un papier sténographié. et me tlit : ,, Transcrivcz cct
,, interrogatoire, vous y ajoutcrez quc cette pièce vient r\ I'appui tle ]a cléci-
,, sion cl'un colseil de famillcr, qui déclarc , tl'après le rapport tlu cloctcur
,, llaleinicr, l'état tlc I'esprit dc rladcrmoisellc de Carcloville assez alarmant
rL pour exigcr sa rcclusion dâns ilnc mlison de santé...,' - Oui, ,r dit
Âtlrienne âvec amcrturne. ,r il s'agisstii cl'un long entreticn que j'ai eu avec

madarne cle Saint-Dizier, lnâ tantc, c[, (lue l'on écrilait à mon insu. - ]fe
voici donc tôte à têtc avec rnon rnémoire sténographiô I je commence à lc
transcrirc. Au bout de dix lignes, jc rcste frappé de stupeur, jc ne sais si
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je rêvc ou si je veille... ,, Cornutent! folle ! ,' m'd'criai-je, r tuâdouroiselle <Ic

,, Cardovillc folle?... llais les insensés sont ceux-là qui oscnt sotrlenir unt
u monstruosité pareille!...,, Dc pltts cn lllus intércssé, je poursuis ma

loclurc... jeI'achôvc...Oh!alors,quovotlsdirai-je?...Ccquo j'aiéprouvô,
voyez-\'ous, ma ehère dcmoiselle , ne se pcut cxplirrrer:... c'était dc I'at-
tentlrjssemcnt, de la joic, de I'enthousiasmc!..' - Ilousicur..., u dil,

Adr.ionne, ,, - Oui, nrâ chère tlctnoiselle, cle I'cuthousilsure !... Que ce ruot

rue choqne pas votre motlcstie; sachoz dottc que ces itlées si ncttves. si in-
tlépendantes, si courageuses ? quc vous crposicz avcc tant d'écllt tlcvartt
votrc tantc, vous sont à votre iusu ltresque collllllltllcs a\0c tllle l)ersotlnc
pour laqucllc vous rcsscul,irez ull jour le pltts teutlrc, lc lllus rclisicttr res-
pcct... - Et ile qui voulcz-votls parlor, rrtonsiettr?,, s'écria rttatlenroiscllc

do Cardovillc, tlc plus en plus intércssée. Après uu rttotrtctt[ d'hésitation
apparente, Rodin reprit : u.-Non... non..' il es[ irtutile uraittteunnt de vous

cu instruirc... Tout cc que je lluis vous tlirc, rua chèrc tlernoiselle, c'est
(plL-, ula lccture finie, je courus chez I'abbé cl',\igriqnr rlirr tle le coltraitr-
cre rlc I'crrcur oir je Ic vo1'lis li votltt égritt[... Irllto-ssiltlc tic lt: joirttlrc...
ruais hier natiu. jc lui ai tlit riçt'utcut ttttt thlotr tlt'lrettscrl iI nc plrut
étonué quc tl'uuc chosc. tlc s'ultelccloil que jc pcrtsais. Un clétlaigncux

silencc accucillit toutcs utes ilstauces. Je crtts sa botttre lbi sulpriscl j'in-
sistai encorc, urais cu vaiu ; il ut'ot'tlotttra tlc le suivrc ii la ltaisort oir tlevail,
s'ouvrir lc tcslrurent dc votre aïcul. J'ét:tis tellcnrcrtt lvr:uglé sur I'al-rlié

tl'Àigrigny qu'il fallut, poul rn'ouvril lcs 5'c:ur, I'arrir'ér: sttceessive du sol-
tlat, de son fils, puis du pùre du maréehal Siruou... Lour indignalion rnc

tlévoila l'él,cntluo r['nn complot trauré de longuo rnaiu avcc une effr'ayanlc
habileté. Âlors, jc cornpris pourquoi I'on vous relcnlit ici en vous luisant
passcl' pour follo ; alors je conpris pourquoi les fillcs du urar'échal Siruou

avaien[ été concluites au couvent" Âlors enlin. ulill0 s0u\'0nit's rnc r'erinrenI
à I'esplit I tles fmgnrcnts clc lettrcs. dc rnérnoircs . quc I'ort m'ar.ait donnés
li copier ou à chilïrerr', ct tlont jc ne m'étais pas jusque-l:i cxplielué la signi-
ficalion, me ruirerrt sur la loio rle cctte otlieuse nachinittion. llanil'ester,
séanco tenantc, l'horrcur sultite quc jc ressentais poul'cos ildigni[és, c'était
tout pcrdrc; je ne {is pas cette fautc. Je luttai tlc rusc a\'oc I'abbé d'Âigri-
gny; je parus encore plus avide que lui. Cet immeuse héritagc aulait dù
lù'appartenir quc je ne me scrais pas moniré plus âprc, plus impitoyablc à
la curée. GrÉrce ii ce stratagèure, I'al.rbé d'Aigrigny ne se douta tlc rien : nn
hasard providentiel a5'ant sauvé cet héritrgo de scs mains , il quitta Ia
ulaison clans une consternalion profontle I moi, dans unc joic indicil-rlc, ear'
j'avais lc rrroJen de vous sauver, de yons ycllger, tna r:hùre r]emoiselle. Ilier
soir, cornrno tor.rjours, je rre rcnclis à ruott bureau. Peudant I'abscnce de
I'al-rbô, il ruc fut facilc dc parcourir toule sa corrcspondance relalive li
I'héritagel de la sortc, je pus relier lous les {ils dc cclte lrarne irumense...
Oh! alors, machùrc dernoiselle, tlevant les découvertcs quc je lis... ct que
jc n'aurais jamais faitcs sms cctte circonstance , je rcstai anéanti , épou-
vanté. - Quelles découvertes, rnonsieur? - Il est cles secrets tcrliblcs pour
qui lcs possôdc. Ainsi, n'insistcz pas, rna chôre tlclroisclle : lnais, tlans cet
clxaucn, la liguc fonnéc ptr unc insatiablc cupidilé coutrc vous et contle
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vos pârents ln'appanrt tlans toute sa ténébreuse audace. Alors , le vif el;

profond intérêt que j'avais déjà ressenti pour vous, chère clemoisr:lle, aug-
menta encore et s'étendit aux autres innocentes victimes dc ce cornplot
infernal. Malgré rna faiblcsse, je me prornis de tout risquer pour tlérrrasquer

I'abbé d'r\igrigny... Je réunis les preuves nécessaires pour clonuer à rna dé-
clarationdevant la justice une autorité suffisante... et cc matirt... jc quittai
la maison de I'abbé... sans lui révéler rnes projets... Il pouvrit emplover',
pour me retenir, quelque mOyen violent; pourtant, il eùt été lâche r\ moi
de I'attaquer sans le prévenir... Une fois hors cle chez lui... je lui ai écrit
que j'avais en mains assez de preuyes de ses indignités pour I'attaquel lo;'a-
lement au grantl jour.., je I'accusais... il se cléfenclrait. Je suis allé chez un
magistrat, et lons savez... D

A ce moment, la porte s'ourritl une des gardiennes parut et dit à Rodin :

u Monsieur, le cornmissionnaire que vous et U. le juge avez en\royé me
Brise-i\Iiche vient de revenir. - A-t-il laissé la lettre? - Oui, rronsieur,
on I'a montée tout de suite, _ C'est bien!... laissez_nous. :l La gardienne
sortit.
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